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COMEDIA NUEVA,

LA FUERZA DEL AMOR CONYUGAL

| O |
SANCHA . CONDESA DE CASTILLA.
EN TRES ACTOS.

POR DON MANUEL BELLOSARTES.

"ACTORES.

Dow Sancho , Re da Lenn. El Conde Menendo.,

El Conde Feruan Gonzalez , esposo de @ Leonor , Dama.

Dovia Sancba, Condesa de C ﬂﬂ‘:ﬂa y ber- @ Elvira , Dama.
mana de Narﬂ:n , Criado.

Dosia Teresa, Reyna wiuda de Leon. Acompafiamiento,
El Conde Gﬂﬂé‘rrﬂ Arias.
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La Escena se representa en Leon.
ESCENA PRIMERA.

Puerta de la Ciudad. -

Sancha de Peregring , Leonor y quatro caballeros bien armados.

Sanc, :Oh lo que puede el amor, que con inhumanidad
y mucho mas si es honesto ! en Navarra le eprimiéron.
Yo debo librar al Conde, Alto pues; vamos , Leonor,
0 no cumplo como debﬂ. vamos , nobles caballeros,
La fortuna favorece | vamos 4 librar al Ccnda.
8 los atrevidos ; luege Tomémoslo con empefio,
si Soy atrevida yo, == . pues tanto es mayor la empresa,
facilitars los medios. L b quanto es mas temible el rnesgu.
Ya otra vez supe librarle ' Sobre el trage en que me veis;
de las cadenas y hierros sobre quien s0y, y & qué vengo,

o
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callad , y guardadme todos
este importante secreto.
Leon. Sefiora , yo callare,
aunque me pongan al pecho
mil espadas afiladas,
pues solo & serviros vengo. .
Sanc. Muy bien, Leonor.
Un Cab. Y nosotros,
Sefiora ; atropellarémos
espadas , lanzas y muertes
solo por ebedeceros.
Sanc. Sois leales , y confio
en vosorros 3 y en que el Cielo
no querra que ss descubra
quien soy yo. Por todo el reyno
corre que soy uma dama’
ilustre ; y que solo vengo,
para pasar 4 Santiago,
ccn el religioso intento
de cumplir una promesa.
Vamos , nobles caballeros,
4 buscar una posada,
en donde ocultos estemos,
hasta que se abra un camino
4 mis honestos deseos.

~ Gabinete del Rey.
" El Rey y Dofia Teresa.

Zer. Vengo, Sefior 4'8 ‘deciros
que en este mMisSmMO mMOomMento
be recibido urma carta .
de un ilustre caballero,
en que zeloso me avisa
un jmportaate secreto,
que puede ser sospechoso
y 4 todo el reyno funesto.
Este es que mi hermana Sancha
disfrazada, y con pretexto
de visitar 4 Santiago |
per un voto ,que le ha hechos
tal vez estd ya en Leon,
¢ bien llegard \muy Ppresio,
De esa venida de Sancha,

y disfrazada ; rezelo

quc quiere librar al Conde
con iramas y, con_enrcdos,
camb ya otra vez 10 hizo
€a iNavarra, | PRl s
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Rey, Suponiendo

que esto puede ser verdad,
por si acaso tomarémos
providencia , y al instante
el remedio aplicaremos.
Pero para ir mas seguros,
y para que no la erremos:

s no me podriais decir
gquien es ese caballero

que os ha escrito ¢ Me parece,
y aun ciertamente lo temo,
que es traidor 4 la Condesa,
y muy poco amigo vuestro:
pues lo que hoy hace coa elia,
mafiana hari.....

Ter. Ya lo entiendo.

Rey, Mi. parecer es, Sefiora,

'y para mas disimulo

Ter. No pudiera decir mas

El por ahora me encarga
que le guarde este secreto:
mafiana , sefior , si &caso
no fuese asf, lo veremos,
Entre tanto es Becesario
que sobre esto meditemos
observando sus ideas,

sus designios y proyectos,

que si fuese ella , al momento
nos la traigan @ palacio,
y.de cerca observarémos. .
En él se la servird

con los mayores Qbsequios;
y haré que todos la traten
con el debido respeto,

yo mismo seré el primero
que mas se distinguird

en darla pruebas de afecto;
porque siendo vuestra hermana
es digna de todo esto;
porque es una dama ilustre

y de gran merecimiento;

y porque estando 4 la vista
con facilidad podrémos
averignar sus ideas ]

y todos sus movimientos.

No cobstante ; no' piense Sancha
que ha de lograr sus intentos;
ni que salga de la cdrcel
ese infiel y osado reo.

yo misma. Tanta ira tengo..

ey 4 A .




3
Luego bien pudiera hacer . i 4.

lo mismo mi hermana  Sancha:

y quaaco asi no lo; hace

hay aiguna ocuita trama;

y esta es libectar al Conde.
Rey. Las razones son fundadas,

perc ne me satisfacen.

Id ahora 3 vuestra estaccia,

y en viniendo 4 recibid

2 esa peiggrina dama

del modo que corresponda

a la clase en que se halla.
Ter. Bien, Sefior, voy al instante. wvase.
Rey. Como sea Dofia Sancha,

y venga con ese intente,

vieue muy equivocada.

No saldrg Fernan Gorzalez

~ ESCENA 1L

Los dickos y Gutierre,

Gut. Grande novedad , Sefior,
hay en Leon. Una dama
de un lindge esclarecido, |
galante j "hermosa y bizarra, '
en trage de peregrina
ahora de 'llegar acaba.
Dicen que pasa § Galicia
& visitar.... -

Rey. Basta y basta,
; La habeis visto ?

Gut. No , Sefior. |

Rey. Pues id al punto 4 buscarla

con un atencion, y 4 decirla
de mi parte que las salas

de mi palacio son suyas;
que venga.al punto & ocuparlas;

de su prision per nas tramas
y enredos que quiera urdir
esa muger temeraria.

Me acuerde que la otra vez,

pues siend0 ‘una dama ilastre
es preciso cortejarla.
Gut. Voy., Sefier. vadse.
Rey. Ahora verémos
quien es esta bella dama,
y quales son sus designios:
pero creo que se ‘cansa '
en valde ; si con sus votos
Yy premesas ‘excusadas
viens & 'liberrar ' al Conde
la supuesta Dofia Sancha.
ZTer. Para mi, Sefior, no es etra,
Por una parte la carta,
por otra tanto- secreto
me aseguran que es mi hermana,
Y sino, Sefior, decidme: -
si en verdad fuerd una dama
| de condicion tan ilustre
como publica la fama,
$ qué necesidad tendria
de venir disimulada ?
Ademas de que , el motivo,
las razopes, O la'cavsa
de esta promesa jserian
de todo el mundo ignoradas 2
Cada dia la experiencia
nos dice que si un Monarca
quiere salir de su Corre
por sus razones privadas,
adunque se sabe quien es,
'1 POr un incognito pasa.

estando preso en Navarra, |
le saco de la prision;

pero ahora serdn vanas
sus trazas, sus artificios
y sus molestas instancias.

Sale Gutierre,

Gut. Ya, Sefior , estd en el quarto
de la Reyna Dofia. Sancha.
Rzy. ; La Condesa de Castilla
es la peregrina dama 2

Que venga , y que la acompafie
Dofia Teresa su hermana.

Casi me voy inclinando
& que viene: Dofia Sancha
con alguna’ estratag=ma,
0 con intencioa dafada.

ESCENA 1V.
Salon regio y magnifico.

El Rey que sale al encuentro 6 Dofia
Sancka., Este westida de luto. Doda Te-
resa , Gutierve Avria:, Menendo
Y acompafiamicnto.

Miusica. Feliz venga y risuefia
la hermﬂsura del alva,
Los ficles leoneses

A2 £Q
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sabrdn agasajarla,

Venga el sel 4 su oriente,
destierre con su llama
tiniecblas que entristecen,

y sombras que amenazan,

Apolo con su lira,

Cupido con su aljaba,

de amor y de alegria

los triunfos afianzan.

Rey. Estos acentos , Sefiora,
que tan dulcemente acaban
de escucharse , nos advierten
eon ideas concertadas,

que es justo que & vuestro arribo
toda la corte os aplauda,

Ya sé que vuestros designios
con la fe mas encumbrada

de religion , os conducen

& cumplir promesas santas

& nuestro glorioso Apéstol
Santiago 3 mas vuestra estancia
por algun tiempo ea la corte
siempre serd necesaria,

Y para que descanseis

¢n marchas tan dilatadas,
permaneced quantes dias
gustaseis : esta morada,

sus alhajas y personas

todas estin destinadas

4 voestro obsequio y servicio,

y & vuestra hermosura y gracia,,

las que dardn nuevo adorno
al palacio 3 y con ventaja.
Zer. Yo tambien agradecida

al arribo de mi hermana

me tendré por muy dichosa.
Y procuraré observarla  ap,
sus acciones y sus dichos
con la mayor vigilancia.
Rey. Ya se empieza @ conocer ap,.
en la suspension extrafia

de la Condesa, el cnidado

con que por el Conde se halla.
Sefiora, 3 qué alternativa

és esa tan nueva y rara,

con que el gusto que de veros
hoy tengo, en vez de palabras:
con encontrados afectos

me responden vuestras lgrimas®
Cond. ; Ah Sefior , el Cielo sabe
quan fina y quan obligada
me tiene vyuestra atencionl

Mas la condicion hohmana,
que en la serie de' las cosas,
ya prosperas , 6 ya infaustas,
los dos. contrarios afectos
de gusto y desconfianza
experimenta en mi pecho;
a4 una catdstrofe extrafia
de penas y de amarguras
se sujeta : y aunque el alma
por su nobleza no pague
feudo 4 esta grosera masa,
miéntras unida con ella

sus penas y gustos partas
es fuerza que experimente
alternativa tan rara.

s Qué importa, Sefior , que importa

que Leon , mi amada patria,
con aplauso me reciba

dentro de sus muros , si. halla
mi corazon un desierto,
sombras funestas mi alma,
riscos en vez de palacios,

y por pensiles tebaidas
cubiertas de horror y sustos;.
y acaso sangrienta parca¥
Esos acentos , Sefior,

que en dulce armonia acaban
de escucharse , bien publican .
el placer: mas j;que contrarias.
son para mi y para. vos

sus ideas! ; Qué encontradas !
La musica manifiesta

vuestro gusto ; mas declara
para mi que hay sombras tristes.
que intimidan j; y esto basta
para que una misma voz

de vos y de mi estrechada,
& vos os cause placer

y &4 mi uvna pera inhumana,
Yo ignal 4 aquella avecilla,
tan fiel como enamorada

de su consorte , que oyendo.
las canoras consonancias

de otras aves, sola y triste
sobre las copadas ramas

del dlamo sz lamenta;
tambien como apasionada,
constante y favorecida
padezco la pena amarga

de 1a ausencia: y quando escucho
que otros mis aplausos cantan,

gorresponda c¢on endechas,
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de suspiros y .de Idgrimas,
Rey , Sefior , y deudo mio,
(si es que sola esta palabra
me asegura la licencia

~ de hablaros) sque, qué asechanza

hizo & vuestro cetro el Conde
de Castilla 2 3Qué aliapza,
qué delito , 6 qué traicion,
que inspire veestra venganza,
que redunde en vuestra afreata,
6 que os infunda la safia

de porerle ( jah dulce, esposo! )
en la prision inhumana

de una torre , y despojarme

4 un tiempo de vida.y almaég
Pero no s este el rigor

mas duro que me arrebata;
el que conmueve mis quejas

el que cruel me amenaza

con la muerte, (;ay demi triste!).
es la accion mas arriesgada,
..el modo mas inaudito,

y la idea mas extrafia

de asegurar la persona

del Conde, quando este os daba
pruebas de su lealtad.

3Qué beroe hay que imagindra
triunfar tan desiguzlmente

de otro heroe ? 3 Quién penséra

que el Conde Fernan Gonzalez,
euyo nombre , cuya fama
todo el vniverso admira,
habia de ver pisadas

con una cruel sorpresa
tantas heroycas hazafias ¢
Esta accion por ser de vos,
que svis personma sagrada,

de la historia y de los fastos.
debia estar desterrada.

Baste , Sefior , baste ya

tantd rigor, tanta safa
contra mi esposo inocesnte.
¥a veis quan justa es mi causas
veis mis penas y pesares,
que mejor que mis palabras
publican de ura muger

fiel , amante y separada

de su. esposo ,.1os afectes:

Y veis en fin que la fama
dard 4 yuestro nombre excelso:
triunfos , laureles y palmas;
Y & mi.con mi tierso Conde.

me volveréis- vida y alma, .
Sois .mi deudo, y esto solo
bien merece alguna gracia:,
Sois Rey y sois generoso;

y si todo. esto no basta,

el cielo oird mis suspiros,

mi esposo sabrd mis ansias;
este luto dard. pruebas

de mi pena ; y retirada

en el rincon mas obscuro

de palacio , rodeaca

de penas y de comgojas,

de sustos y de ;amenazas,.  , .
de horrores-y de inquietudes. ., . .
y de la mas voraz llamaj, °
para imitar 4 mi espuso
prisionera voluntaria,,

alli viviré. muriendo.

gloricsa y afortunada.

Rey. ;0h que impresion hace, ap,

en quien pecho noble tiene,
el llanto de una muger !

Pero 4 mi honor no conviene

" condescender § sus ruegos.
Ter.Pensativo el Rey suspande ap..

la respuesta 3 mas haré = |
que esta , si yo estoy presente,
nunca sea .favorable. j,

Ved., Sefior , si se previene
descanso para mi hermana,
porgue fatigada viene..

Cond. Yo , hermana , mucho lugradﬁcu

ver quan. solicita quieres
mi sosiego 3 mas quien se halla
herida tan gravementa

como yo ; si de.la pena

que con tal rigor padece,
cada minuto no se bhabla,
otro descanso no tiene,

Rey. Condesa , no interrumpais

lo divertido. y alegre
de-vuestro arribo con llantos:
el Conde que ahora padece,
no merecid vuestra. mano:

y muchas veces sucede

que quando de muestro cuerpo
algun miembro desfallece;

el resto que anima el alma,
de su gusto no. carece..
Quien os anima soy yo.....

Cond. ;Oh Sefior! No,no es decente
que quando. mi. esposo gime,

go~
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goze yo ahora de’ placeres,
Ter. Hermata , ho és tiempo aun..a.."-
Cond, Dignaos ‘corresponderme
generoso & mis suspiros.
Rey piadcso, Rey ptudente,
librad al Conde,” =10 & |
Rey. Esumu, eifl s10E2 020989
ni mis iras $e ‘suspendem. '
Ensayo de 'mi venganza
es la circel que ahora tiene:
osado , vano y soberbio, '
quando en Pamplona pafiece
en la prision ‘por ‘mi tio © -
Rey de Navdrra'y se atreire:,ij &
favorecido"de vos b
4 quebramtarla’d’y em brm-:* k.
para vengar Sus agravios
todas sus tropas conmueve.
Se opuso mi-amado’ tio

acaudillandy 'su geatesy 711 T T

que 4 la’vista de su “Rey, ~~'"!
como adalidés valiefites,” - "% '°
0 com0 leoneses bravas 7 o v
al Castellano acometen. |
Trabdse ura lid sangrienta,

y entre las c¢onfusas huestes,
poco: ‘inclinsilo "aguel Marte,” U
que decide dela ‘suerte - T
prospera ‘0 ‘sdversa’; - el’ Conde

al Rey .de Navarra ptuﬁde.

No quiero acérdarme ahora

dé la generosa’ muerte

de tantos nobles havarros.’

El délor que me: detiene,

la colera que ‘me’inflama * - |
y la sifia ‘qué e’ encmud‘e QIEO3
es haber sabido ‘que:
trece (neses , trece meses
una prision horrorosa
sirvio § ‘mi 'tio de ‘albergue.
Vive Dios , que’tal' agravio

con que'd’ i Real sangre ﬂfenda,
el Conde “Feraan Gumlez,

no solamente’ merece

esi torre por’ pnsmn,
sino“un ‘castigo ‘mas fuerte,
qual es : que desde este punto
las cadenhas se le aumenten.
Ved, Sefiora, si'ahora es tiempo
de que en i:brarlc ge piense. "
Vos" pedis por “vuestro ESPO'HI,.
y yo que!se lel condene.

( ;m'ﬂ ia. )

Si vuestra’ demanda es justa,

tambien son justos los Reyes.
Gut. Mejor era perdonar  ap.

en el tiempo que conviene. vase,
Men. Yo vengaré mis agravios ap,

si no lo impide la suerte.” vase.,
Cond. ap. Voy & llorar mi desgracia. vase,
Ter. Yo 4 estorbar ‘tus interesés! ™ ap,

Mucho temo que ‘mi’ hermana’ “'

con segunda intencion viene,

Ella es astuta y ‘traviesa;

y tanto' espiritu tiene,

tanta destreza" e vaiur,?

que quan’dn meénds se: plense,

se burlard'@e dosotros ©4 7"

y logrard quaato intente.” “

vase,

-ESCENA V.

¥ s

Medm salon. "

La Coud’em y Lemr - darpuer ME‘HEH-
do s y mas adelante Teresa.

Leon. 3 Habeis de vivir , Sefiora
tan desconsolada .ﬂempre B
Cond. No sé'; TLeonor , que te djga.
nada , nada me divierte.
Leon. Pues disimulad ahora,
que algun dia vuestra suerte -
se trocard. A
Cond. Es muy dificil,
miéntras un volcan fomente
los incendios de mi pecho. '~
jQue ignorante es el gie entiende
que el amor y ‘la’ pasion
se encubren tan ficilmente !
Yo séy amante , y estoy
del Coude Fernan ausente.
Ay de’ mi jQué desconsuelo !
Leon. Vuestro llanto y dolor cesew
que viene el ‘Conde Menzndo.
Cond. Tal vez ; Léonor ,'tal vez puedu
su vemda hace.rme nl caso.

Safe Menendn.

Men., Pues es tan feliz la suerte
que de verds he tenido:
hoy e ‘creo el mas dichoso.
Cond. Seais'; Menendo , bien:venido,

vuestra atencion agradezco.
Met
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Men, Quisierd.

Cond. Ya lo percibo:
hablar 4 solas? .

Men. Es ciertoi, o o s iln sn
y aungue 08 haya merecido.
vuestra confianza esta dama,-
es muy preciso el sigilo.

Leon. Sefiora , dadme licencia.

Cond. No , to: y tened entendido,
Sefior Conde . que:-leonor
siempre ‘del ;silencio ha, sido
claro-espejo 3.y - de lealtad, .

Men. Pues asi podré deciros
que aquella cartad...

Cond. Ya sé 1
que encella dabais aviso:
de la sorpresa , con que, .
al Conde desprevenido
mandé asegurar el Rey,

Men. Y que yo de este ofendide,
igualmente me quejaba.

Cond, Todo , tedo lo he sabido,
Men. Pues quiere que desde aqui
sepais lo que he discurrido.
Sefiora , come@ €s constante

que aquel gque se siente herido .

de un grave mal, no sosiega

hasta que encuentra el alivio

de -este modo cauteloso

recurri al ardid mas fino

de coanquistar con: el ero,

(porque el oro siempre ba side

el arma mas poderosa

para trastornar castillos )

al que. tiene en su: poder

la llave : y él convencido .
.de que por muy: poco  tiempo

de esta misma /necesitoy :

para llevar 4 Gonzalez

un recado muoy preciso,

me la dié. Paso al 1nstante,

valiéndome del arbitrio

de la cera, & figurarla:

y de esta sverte consigo

que se haga otra llave nueva,

Este . bien pensado arbitrio,

la execucion de la idea
, ¥ el feliz éxito han sido

efectos de aquel deseo

€onstante , con que he vivido

de serviros. Ofendida

estais del Reys -oprimido :

r

estd injustamente el Conde,

y yo no ménos. herido.

Pues 4 la empresa ; sefioras

4 executar -el designio,,

que de libertar al Conde

con esta llave , he tenido:

Tomadla , pues ella os da

el remedio, y vuestro. alivio.

Al entregar la llave o se retira
sin tomaria la Condesa,

Salga el Conde de esa torre;

viva en yhestros, brazos,siglos; .

esgrima contra Leon

vuestro esposo siempre invicto,

entre goipes y reveses

aquella espada , que ha sido

formidable. & sus.centrarios

Cond. Callad-, callad ﬂsl digos -

pues esas voces efenden

4 vuestro. honor ccmo al mia.
No pensaba ( si es que puede
vuestro malévolo estile
merecer respuesta mia )

que quando, dispuesta 4 0ires, .
dariais sapos. consejosy - -
aplicando lenitivos

4 lzs penas que me oOprimen,
y 4 la zozcbra en que; vivo,
dictando un medio. mas fécily .
mas seguro y mas. active
de obligar al ‘Rey 5 saliérais
con ardides tam indignos;

con sobornos tan- bastardos,

y con fines tan torcidos,

pata vengaros asi

§ costa del henor mio:
Imprudente , temerario ¢

oy, olvidado de vos misSmoyr: @ naos|

squereis.que libre &' mi, esposo!
executzndo, un- delito ¢

En lo que mandan los Reyes
han de ser: ¢bedecidosy -

pues siempre-es en el vasallo
un reprehensible delirio .
no semeterse 4 la ley, ) |-
y obrar:segen. su caprichoi,

~Esa llave que aun teneis

en vuestra mano , la miro

como violencia y que haceis
4 la ley 3 pues imagino , -
que ella , burlando -otra liave,

con
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con que el Soberano quiso
asegurar la prision

de mi eéposo ; 4 un tiempo mismo
contra el Rey y su decreto
tiene un impaulso atrevido.
Yo me figuro en la. llave

un tosigo el mas nocivo

de vuestra vida y la mia:
y'aunque’ era ‘Justo castigo
descubrir ' vuestra issolencia;
yo evitaré el precipicio !
y vuestra ‘ruisa’, cuvidando
de que luego en'el abismo
del olvido se sepulte.
Déadmela : Toma /a lave.
pero advertido

quedaréis , Conde, de que
este instrumento maligno,
que se oculta con mi sombra,
serd el &spid mas activo
contra vos, si 0s atreveis

4 quebrantar el sigilo.

Men.~Sefiora:i:

Cond. No prosigais:
idos ‘de aqui, persuadido -
4 que aunque el Rey por ahora
haya & mi esposo ofendido;
la Condesa de Castilla
no es de traidores asile.

Men. Quedad con Dios.

Cond. El 05 guarde.

Men. Pesiatal, hados esquivos! ap.
Yo'me vengaré de ti, -
pues tanto me has ofendido. = wase.

¢ond. No me pesa que ahora el Conde ap.
se vaya tan desabrido,
pues serd asi mas feliz
mi intente,” " il 1

Leon. Aungué'“siempre ha side  ~ap,
grande la virtud de mi ama;
la llave que trae consigo
temo la cause algun mal.

Si ahora no es intempestivo,
gran “defiora , mi rezeloy -
pudiera ser ‘que ofendido
hoy el Conde Don Menendo...

Cond. Calla.” Tu no has entendido
el artificio 'y la astucia _
con que al Conde he ICSPOHdIdﬂs
A mi hkonor no conveRria
que contestase al estilo .
de ug vasallo -con agrado. “1'”

Y autique en terreno distinto A\

me halle ; siendo ‘Soberana 3

del castellano dominio, -

Io que alli me ofenderia, | 4

debe ser aqui lo mismo. -

Reprehender al Conde , siempre

era un empefio preciso,

con que disculpaba al Rey A

y atendia al honor mio. - ;

Tu guardaris esa llave:

tu has ‘de- ser su fiel archivo:

tomala 3 y aunque por ahora

queda en’'tu poder y arbitrio;

yo solo puedo usar de ella,

puesto que me abre el camino,
Leon. Mi honor es obedeceros.

Tomando ia. Have.

Menendo al paho.

Cielos ; Qué es esto que he oido !
Sin duda que algun mal grave,
0 mas bien mi precipicio
quiera fragiiar la Condesa
con la llave, El 1mpedirlo,
conviéne em esta ocasion, |
Cond, Dé el cielo § mi pena alivio, =
Menendo que sale,
Me ha sido forzoso ahora
venir , Sefiora , @ deciros,
que aunque la llave os dé alientoy:
es gravisimo el peligro '
que amenaza & vuestro honor
del misme modo que al mio.
Teresa al pafio.
Alguna traicion oculta.
contra ‘el Rey de esto colijo. Sale.
Fern. Hermana 3 qual es la causa, +
por la que “en grave peligro
est4 tu honor y el del Conde 2 .
3 Qual .puede ser el motivo
para que culpes 2l Rey,
tan justamente ofendido
como lo estd de tu esposo €
Cond. ;Lance infausto!
Leon. ;Qué conflicto !
Cond. El Conde Menendo:ii-
Men. Yo,
fiel 4 mi Rey 3 y sentido
de ver:uy |
Ter. No , no prosigais.

Vuestra ¢turbacien ya ha dicho, i
qu

of.
aps
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que ella .oculta contra el Rey .
algun criminal delito.

Men., Yo disfrazaré mi
Si es que puede haber cabido
la sospecha contra mi,
segun ‘habeis resumido;
yo diré quéi: 3

Ter. Proseguid, 1% [ dit

Men. Que esta tal persona ha sido
la Condesa , que conserva
en su poder::::

Ter. Atrevido,
sdenigrais .en mi presencia
el respeto tan. debido, .., -
al caracter de wi_ bermana? .
Idos de aqui, .y persuadios
4 que para esta osadia
€s poco el mayor castigo,

Men. Ya obedezco.

De furor, 'n 2k ap.
y de rabia no respiro. wase.

Ter. Hermana, pues que tu. honor
€s tan uno con el mio,
si 3 ti ba ofendido Menendo,
que yo lo sienta es preciso.
Sin embargo es inegable,
por lo que ahora he sentido,
que pues tan determinado
esta Menendo contigo .
para hacer traicion al Rey;
que me digas necesito
quales son vuestras ideas,

y criminales designios,

Cun que quereis insultarle,
Leon. Este es otro laberinto aps
Sefiora ; la suspension,

que tanto ha sobrecogido
2@ mi ama 3 es el dolor
Y Ia pena que ha tenido
de verse herida del Conde
Don Menendo con_su estilo.

Zer. ;Y sobre que ha sido esto 2

Leon. Sobre que mal persvadido,
( culpado  mejor diria ) ap.
creyo un rumor , 6 un delirio
de que mi ama en su poder,
Para dar al Conde alivio,
tenia una llave falsa
de la torre. T

Cond. ;Oh cielos pios ! ap.
lospiradla en este lance,

Para que acierte 4 encubrirlo,

yerro. . ap.

Legon. Quejdbase en fin de que
sin el respeto debido,
se @éiese @ un vago rumor
crédito tan fementido.
Y asnque es verdad que su es
aprisicnado entrg grillos,
y cadenas , padecia
con agravio conocido;
disculpando siempre al Rey
toma esa lave, me dixo:
que aunque ella tiene por fin
asegurar mi retiro;
quiero que esté en tu poder,
Tomadla , pues ella ha sido

La entrega ¢ la Reyna.

la causa de esta discordia.

poso,

Cond. ;0h Diocs, Leonor me ha perdido !
Leon. Aunque ahora mi ama 1o sienta, ap.

ya verd como la sirvo.
ZTer. Obsequio me haces en esto,
y como tal la recibo.
de la zozobra y cuidado ap.
que tenia , ya he salido.
Hermana , sosiégate:
y pues deseo tu alivio,
es muy justo que descanses,
Cond. Vamos, avnque § pesar mio,
hasta que el Cielo piadoso
dé consuelo. @ mis suspiros.
Leon. Quiera Dics que 4 tantas pena
suceda un dia tranquilo.

ESCENA VI
El Rey . Guticrre y Menendo.

Rey. A mi corona conviene,

@ mi honor y 4 mi servicio

que el Conde Fervan Gonzalez

por osado y por altivo

esté biem asegurado

con cadenas y con grillos,

3Qual es vuestro parecer 2
Gutierre » Menendo.

El mismo, Sefior , el mismo.

Rey a Guatierre.

Pues hablad vos y decidme

lo que teneis discurrido.

Gut. A vuestros justos preceptos
con, tanta lealtad me rindo,
quée no cumpliria yo
CLlg vasallo y ;alido
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de vuestra Real Magestad, R de un 2fio , N0 ‘se ‘pagase

si al mismo tiempo que mire al Conde el ‘precio ofrecido;
en vos un padre amoroso, se duplicase la paga |
no mostrira yo ser hijo, en cada un afio , y es fixo
Por el caracter de Rey, que siendo ya tantos zfios
de Sefior y padre mio los que hasta ahora han'corrido
debo cuidar de que 4 vos | desde entonces, es forzoso, =
no le perturben peligros, 2 Sefior , tambien afiadires

no le aflijan rebeliones, que st una suma tan grande
ni acometan enemigos: s el Conde Hega-a pediros,
dntes bien , por lo contrario, para pagarla de pronto
seais el Rey mas querido no hay en el erario arbitrio,
de todo el mundo, el mas justo, Yo sé bien que es' liberal
mas prudente y mas benigno," y franco ; mas si’ advertido, '
Bsto supunesto , uo puedo de estos agravios se acuerda,
dexar , Sefor , de deciros y de que vos destituido

que el Conde Ferpan Gonzalez de este caudal os hailais;

estd tan bien admitido tal vez por lo prometido,

de todos sus castiellanos podra obligaros 4 darle

que en voz comun es tenido un ventajoso partido, |
por el padre de la patria, que le haga ‘mas poderoso,

el protector v ei amigo. = si ahbra'estd 'mas abatido.
Esta constante opinion” 7 Mas demos caso que sean
motivard 4 persuadiros ‘= remotos estos peligros

que el Conde , aunque ahora padece que solo al tiempo se fian.
entre prisiones y grillos, El que ahoraes mas conocido,
en el amor de sus pueblos = el mas ‘terrible y ‘cercano
reyna libre; y ne hay peligro es aquel amor tan fino, -

tan constante y rtan leal

6 prision la mas cruel, stante !
con que estima 4 su marido

que el amor no haya vencido:”

Fuera de que, ea este lance la Condesa’ de Castilla:
males muy graves concibo y estd en su pecho tan vivo,
que pueden venir al reyno: . que romperdn sus voraces
y es adagio bien sabido . .. llamas , ‘muros de zafiro,
que es mecho menor el” mal - y baluartes de '_'dmn[lante:' ”
guando este mal se ha previstg. y las cadenas y grillos

En otra ocasion del Cotde | mas dur0os y mas rebeldes
fuisteis bien favorecido, | seran de su incendio activo
con motivo de las Cortes tristes cenizas , que ofrezcan
de este reyno ; y €l os hizo susto y terror 4 los siglos,
un presente generoso Tanto puede en dos esposos
de un caballo el mas lucido el amor y el atractivo,

y de un azor el mas bello: quando la virtud es lazo
no quisisteis admitirlo , gue los une: y desconfio
por no quedar obligado: de que sabiendo la esposa
smas quien hubiera creido que estd el esposo entre grillos,
que lo que era don gracioso permita que este padezca,
se viece despues vendido ¥ | quando ella_sabe_sentuias.
Asi fué ; pues. un contrato T Esto es deciros , Sefior,
entre vos y el Conde se hizo como & Rey 'y duefio mio;
e¢on tan raras condiciones, quanto conviene al 'hnﬂnr
que si al plazo copvenido - y sosiego de vOs mismo,

g’ﬂ.
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que deis_ libertad; al, Conde: . . .-

asi tendréis un amigo, . ., .
que) 5e- -acordard de que.
si cometi¢ algun  delito,
logro icon ver el amago |
eximirse del castigo,
Men. Dz Gutierre me rezelo. ap,
:Quicn pudiera dar aviau
al Rey , de que la Condes
tiene la llave ! EI pei:gm
recaeria sobre ella,
no sieado yo conocido, -
Rey. La suspensior de Menendoap
me da sospechas € indicios
de que es otra su opinion,
Ya Gutierre ha respendido.
A vos , Conde, ;que 0s parege?
Men. Que quanto:
es una idea muy- falsa,
por no llamarla eapricho,.
que mas favorece ‘al Cende
ce Castilla que & vos. mismo,.
De este modo ocultare -
los verdaderos designios

Gut. Sefior, mi 4nimo ne ha sido
de ningun modo ofenderos:
soio el amor con que 0s miro
me oblig6 @ desznganaros:

y es agravie conocido

el que me: hace: Don Menéndu,- ~

quando;ne: hallo sin. delito.
Gutizere y Menendo.

Sefior , el Conde:::

Rey. Callad:

que en mi presencia es delirio

manifestar  vuestro. encono,

Y vos tened entendido,

Don Gutierre ; que no o0s da

la confianza de valido

licencia de acomsejarme

quando:es en perjuicio mio,

Menendo ‘tiene razon:

¥ para ver si habeis sido

fiel 4. mi: resolucion;

desde ahora seréis vos mismo

del Conde Fernan Gonzalez,

que tanto habeis defendido,

€l alcayde: y advertid

que de qualquiera p:ligro

que de su prision tesulte,

s0is responsable ; y 0s digo

[1 Wl

sutierre ha dmhn

ap.

que he tormardo: contra; el Rey.

- ;

-

IE
que mireis que '$i;S0y -padre;
tambien soy Rey que castigo.
Gut. Sefior 4 YOusy Sheses
Rey. Asi os:lo mande.
Gur. Obedezco.

Ya abora miro ap.

en Menendo en desleal.
Men. Biern se logré mi artificio. ap.

ACTO 'SEGUNDO.

_wgase.

Galeria de palacio en la que se dexa
ver una torre elevada hécia el fin,

ESCENA PRIMERA.
Gutierre y Narciso.

Despues Ferﬂan Gonzalez en la carcel,
v mas adelante Gutierre con
las llaves de la torre.

Nare. Sefier , 3que pena es la vuestra,
que al llegar & esta morada,
si unes la miran con gusto,
vos con furor y con safia 2

Gut. ; Ah buen Narciso ! La suerte,
que tranquila te acompafia,

3 te dexa sentir la mia ¢
WNare. Quisiera , Sefior , templaria,
Gut. 3 Es posible que Menendo

tan sin razon sea la causa

de que el Rey llegue 2 dodar,

con tanta  desconfianza,

de mi amor , de mis servicios

y lealtad ¢ ;Miseria humana

querer el que esta abatido

fundar su esperanza vana
sobre la ruina de aquel

que logra la confianza

del trono ! Pero yo juzgo

que es maliciz refinada,

la del Conde , con la que

al mismo, paso que alhaga,

pone al Rey en mas peligro,

por ser mas disimulada.

El Rey quitd con acuerdo

la silla compostelana

al hijo del Conde; y puso

como de mas buena fama

E 2 4
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4 mi hijo Rudesindo: = ° SUN

luego es una razon clara

que luchando dos pasiones

en ¢l y en mi tan contrrias,

en mi de amor , en €i de ira,

sea propia la venganza

de Menendo contra el Rey,

mia ‘una fe obligada.

Alcayde del Conde soy:i

3 Pero quien imaginara |

que lo que en ofra ocasion

fuera indicio de privanza

sea ahora de: temor,

rezzlo’ y desconfianza 2 .

Baxo palabra de honor

prometo dar pruebas claras

de que soy leal al Rey."

En esa torre 0 alcdzar,

cuya ldobrega prision

tiene el Conde por morada,

no ha de entrar otro que yo,

pues asi el'Rey me lo manda.
Nare. ;Y yo podré ‘gcompafiaros ¢
Gut. No: porque el Rey afianza

solo ea mi todo mi honor:

y asi voy con vigilancia

4 registrar las prisiones. wase.

Nare, Quien creyera tal mudanza, v4se..

Ciarcel.

Fernan en la reja.
Quando goza un alma noble
de tranquilidad y calma;
:que ‘poco el rigor , los grillos:
y la prision le contrastan !
Siempre ha sido la virtud
superior 4 las desgracias
de la vida, y ella sola
en medio de mil borrascas,
peligros , persecuciones,

y aun 4 vista de la parca,
le hace duefio de si mismo,
y le asegura la palma. -
Confieso que soy sensible
al modo con que me tratan
y me tieoen oprimido

en esta prision infaustaj
pero yo 3 no soy acaso
superior 4 las desgracias,
4 la ira, y al despecho:
3 ia colera y venganzaf®
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Si: que aun mantiene su esfuerzo
el hooor que alienta ‘el alma: ' '«
y aun se conserva en mi pecho
el valor , y'la constancia. .
1Ah Rey Don "Sancho ! tu afiades,
quanto jmas dure tu safa,

mas blasones 2 mis triunfos,
mas laureles 2 mi fama,

Con esta cruel memoria,

que de improviso me asalta,
entre volcanes y furias’

el corazon se me exila, -
iFreso nn Conde de Castilla
con ignominiosa traza !
:Separarle de sus gentes,

y de una consorte amada !

:Ah centro del alma mia!

Ay esposa Dofia Sancha!

Solo este dulce recuerdo

me templa la pena amarga

de no verte: 3 Mas qué digo ¢
Si amor en ‘mi te retrata,

yo no te pierdo de vista
porque vives tu en mi alma.
Fiel compafiera en mis penas,

tu me dabas la esperanza

de mi alivio: tus ternuras

me hacian ver la bcnanza

que en medio de un golio inquieto
y despues de las borrascas,

los peligros é infortunioss

que al navegante amenazanj
entre débiles esfuerzos 4
hace renacer la calma.

Tu igual partias conmigo

las victorias y las palmas:

tu me dabas los laureles,

yo de ti me coronaba.

‘Qué hermosa me parecias!

:qué constante , que prendada
de mi fiel correspondencial

Mi esposa, duefio de mi alma;
decia yo, si: mi esposa

sabrd llorar mi desgracia

sabrd sentir en mi ausencia,

y alimentar mi esperanza.

Y si . acaso no pudiese

trocar esta suerte infausta;
sepa mi amor inmutablie;

sepa yo que ella me ama;
muera yo amando y serdn

mis penas afortunadas.

Gu~




Gutieree con las laves en la mano , y .

apartado de la wvista del Conde,

Gut. ;Con quanto dolor se oyen
las penas de un afligido!
Confieso que el Conde es hergey
y asi de €l compadecido
emplearé mis esfuerzos,
para conseguir su alivio.
Ahora intento censolarles
y que su esposa ha venido
sepa ; ya que para amarla
tanta razon ha tenide.

Fern. O es ilusion lo que veo ap.
0 quien se acerca imagino
que es el Conde Don Gutierre,
vea para mi propicio;

Fuelto 4 Gutierre.
ijQuierr , sefior Conde Gutierre,
os ha traido 4 este sitio,
albergue de delingiientes,
donde el horror y el gemido
son del estrépito triste
de las cadenas y grillos
el was birbaro lenguage !

Gut. Jamis, Conde, he presumido
que & vuestro honor se atreviesen
ni aun asomos de delito.

Fern, sPues & qué es esta venida 2

Guz, Por haberos defendido
0s debo guardar ahora.

Fern, Siempre fui favorecido
de vos ; y ahora no os entiendo,

Gut. Pues atended al sentido.
Yo , Conde , en favor del Rey
y de vos , quise valido
del amor y confianza,
advertirle los peligros
que tal vez le amenazaban,.
Léjos de haberme atendido,

S¢ ofendié tanto de mi

que dando & Menendo oidos,
uien dixo : era amigo vuestro
Y no del Rey ; seducido

. ®l Soberano con esto,

Mando que fuese yo mismo -

Yuestro alcayde, y vuestra guarda,

onde , yo soy vuestro amigo,
¥ sl me veis vigilante
N este triste destino,

_ B5t0 lo pide mi ‘honor,

y aquello un afecto fino.
Renazca vuestra esperanza,
pues el Cielo compasivo
0os dara mayor consuezlo
con el oportuno arribo
de vuestra querida esposa.’

Fern. Conde, 3que es lo que habeis dicho?
3Mi esposa ¢ ;Mi amada espcsa ¥
Conde si : Gutierre.

Si ya ha venido.

Fern. 3Y en donde: se halla ¢

Gut. En palacio,

Fern. Permitid que sean testigos
de esta noticia mis brazos.
Desde ahora ya respiro.
3Y como no viene 4 verme 2

Gut. Un instante decisivo
tal vez espera. Sufrid.

Fern. Mil albricias os repita.

Guz. Adios, Conde

Fern, El os ampare,

Medio Salon.
ESCENA 1l

Sancha , despues Leonor , y mas ade—
lante Gutierre.

La Condesa Sancha.
Todo quanto & mis sentidos:
se presenta , me horroriza,
y en todo encuentro desvios
& mi dicha: triste suerte
la que cruel ha cabido
a mi amor. jAh dulce esposo !
Ya acompafian mis suspiros
a tus quejas. 3De que sirve
que el Rey tenga prevenidos
sus obsequios para mi,
si_de quien era mi alivio,
mi honor y vida me priva 2
iAh deudo cruel ! Ty has side-
uno de aquellos , en quien
(por um exemplo inaudito)
la paturaleza ingrata,
siempre propensa al olvido,
contra si ‘misma se irrita,
rompiendo vinculos finos,
que la enlazan. ;Que flaqueza.
querer ser aborrecido,
ser 0dioso , por faltar
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4 la ley com que ha nacido
de amar & su propia- sangre!
Que Leonor haya querido,
sin duda por disculparine,
ceder la llave, ;habra sido
porque temid estar expucsta
4 un inmiaente peligro
de un secreto sospechoso €
No ; pues pudiera haber visto
que el riesgo 3 que se exXpusiese,
antes que suyo era. mio,
y yo me metia en él.
; Juzgaria que el sigilo
de mi hermana era mas firme ¢
Tampoco ; pues los antiguos
sentimientos de mi hermana
contra el Conde , conocidas
pudo tenerlios Leonor.
iOh que. lance tan impio
verme ahora despojada
de la llave , y sin arbitrio
para animar mi esperanzal
Qué bien la experiencia dixzo,
ue el que fia su secreto
ha buscado su peligro. #ora.
Lioner que sale,
Sefiora , no he sosegado
hasta veros:: 3 mas que miro ¢
34 No mez hablais ¢ 3Serd tal veg
porque en desgracia he caido
de vuestro amor? 3 NO merezco
que digaisiiz
Cend. No , pues ya has dicho
quanto yo decir pudiera.
Loen. Es verdad ; pero el designio
que tuve yo para daros
en vuestro dolor alivio,
vino de..mi amor leal; -
y 0o tuvo otro principio. .
Cond. ; Como es. posible 2
Lecn. Escuchadme.
Consideré ques en perjuicio
de vos , Sefora , cedia;
y aun con. riesgo -conocido,
si la llave de la torre

os sirve en Burgos 3 y entbaces
con un afecto fingido

4 la Reyna se la di. - >
Yo creo que el Cielo quiso
que la llave de la, torre
fuese en todo su artificio
semejante 4 la de Burgos:
Con esta accion he podide
lograr dos triunfos & un ticmpe
uno no haberte ofendido,

y otro que si.de vos misma :

vuestra hermana  huobiera oide
que Menendo os di¢ la llave;
aquel profundo sigilo,

que €l de vos s prometia,
aquel rigor prevenido,

y en fin aguella reserva, |
todo quedaba  perdido.

Por esta razon, Sefiors, -

tambien me atrevo a2 deciros -

que serd el Conde Menendo

quien se descubra &4 si mismo,

sin que vos lo executeis.

El presumié inadvertido

que 4 vuestra hermana -diriais

el secreto ; yo al delirio

de este modo de pensar,

quiso afiadir el delito

de culparos, si la Reyna

no le hubiera reprehendido.

Esta es una sefal clara

de que acaso serd €l mismo

quien descubra su traicios;

porque siempre cierto ha side

que es la conciencia del reo

la que acusa sus delitos.

Tomad , Sefiora., la lave,

que confio yuestro carifio. -

a4 mi custodia.  Cond. Leonor;

ven 4 mis brazos, pues miro

que e¢res de la lealtad

y de mi honor fiel archivo.

Ya se ha mudado la suerte:

jrespira , corazon mio!
Gutierve que sale.

que se hallaba en poder mio, Gut. E| Rey, Sefiora, es espera.

la entregaba 4 vuestra hermana
y luego ( zquando no ha sido
va fiel amor ingenioso ¢ )
ech? la mano al bolsillo,
donde tenia la llave ,

del quarto , que de retiro

Cond. 5 Y sabeis que:-es: lo que qﬂ-il-’_'-!,

Gut. Sabiendo wvuestra tristeza,
y el motivo que la causa,

en todos los medios piensa
de divertiros.

Cond. ; Ah Caonde!
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! que fignorante es el que ‘intenta
querer divertir 3 upa alma |
no teniendo el uso de ella.

Gat. Sefiora , yo bien conozco,
quan excesiva es la pena
que os aflige ; pero el Coade-
con ‘mas esperanza alieata.

Coid. 3 Por qué3 ™ ° -

Gut. }orque soy su alcayde:

y como observo de cerca

la pasion y los afectos

gue le dominan y alternan;
de inquietud y ‘de alegria
son los que ahora manifiesta.

Cond. No sé que decir, Gutierre;

‘'no os entiendo.

Guz. Con la nueva
de vuestro arribo 4 Leon,
no hay instanteen que no quiera
venir con el alma 4 veros.

Cond. ; Ay amer! lleva en ofrenda
mi corazon & mi esposo,

Gut. 5 Llorais , Sefiora?

Cond. La pena
de que mi alma no se exile
entre sollozos y quejas,

Gut. Confiad ; Sefiora del Rey.

Cond, Inexérable se niega
4 lo que el amor 'y-honor
publican por justa deuda.

@ut. Templad vuestros desconsuelos,
pues en su pecho hay clemencia.

Cond. Es de diamante 4 los ruegos,

Gut. Siémpre vence la paciencia.

- Vamos , Sefiora, que el Rey
hace rato que os espera,
para que veais los jardines,
¥y la musica os divierta.

. Lugnbre qualquiera acento
serd para tanta pena,
Amor vilgate la industria ap.
hasta que logres la empresa.

ESCENA IIL

Dofia Leresa, despues Menendo , y mas

adelante Elvira.

. Jer. No puedo negar ahora,
- Quan cierta y acreditada

ha sido aquella doctrina

de que Ja lucha del alma,-

por ‘sus contrarios afectos

es mucho "mas .inhumana

que la del cuerpo ; pues este

siempre con valor:se guarda

de quien intenta ofenderle,

Yo , del Conde desayrada,

cen alguna “complagencia

miro su’prision : mi ‘hermana
con otro afecto contrario
por ella & sentir me llama.

{Qué oposicion tan violenta !

3Mas qué dudo 2 No fué clara

la sehal de que en ia liave
alguna traicicn pensaba
contra el Rey? Si la que guardo
no es la misma llave falsa,
que motivo la sospechay

mii zozobra mo se acaba:

y esta duda tan molesta

me obliga & qne enagenada

de toda clemencia , mire

por el Rey , que acreditada

tiene siempre su justicia

contra el'Conde: mas me asalta
al fnstante aquella ley

de mi sangre y de mi hermana.

3Y en este caso , que haré?

Lo que haré serd observaria...,

Menendo que sale.
Aunque confuso y rendido;
el ponerme a vuestras plantas
es en mi una ley forzosa.
Ter. Alzad ; y decid Ia caosa.
Men, Es , Sefiora , aseguraros
que quando por vuestra hermana
en vuestro enojo incurri,

sin 4nimo de agraviarla;

quisz mostrarme leal,

sabiendo que se fraguaba

una trzicion contra el Rey,
Men., 3 Como es eso 2
Ter. Cierto estaba

de que 4 la Condesa di¢,

con arte una llave falsa,

un sugeto , con el fin

de que tenga puerta franca

el Conde de su prision,

y siempre que quiera salga.
Ter. Esa llave yo la tengo.
Men. Ya estd vista mi desgracia,

pues advierto que el secreto

Ia Condesa abrié & sy hermana

Tow.
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Ter. Ahora sospecho, y aun vea  dp.
que el Conde turbado se halla,
y alguna maldad le acusa.

Moen. De yelo soy::: Si amenaza:i:
Sefiora g/ yo:s o 7

Ter. Bien sinfiero,
de la turbacion estrafia
en que 0s veis ; que So0is vOs Mismo
el delinquente. 1)

Men. Si gracia
la suerte de un infeliz
en vuestras piedades halla;
confiado en el sigilo
la suplico & vuestras plantas.

Ter. 3El sigilo 2 Hablad , decid.

Men. Baxo vuestra real palabra
del secreto , digo que
yo fui quien & vuestra hermana
dié la llavej y ahora veo
que abuso de mi- confianza.

Ter. 3Todavia , temerario,
proseguis en calumniaria
sin respatar mi presencia ¢
Llena de virtud mi hermana
y de aquel sagrado honor
que ‘la providencia sabia
inspira 4 los pechos reales,
nunca os falté 4 la palabra.
iQue bien se conoce ahora
aquella proteccion alta,
con gue el Cielo 4 cada instante
4 los Soberanos guarda !

Vos mismo , traydor al Rey,
estais - pidieado, venganza
contra vos , pues confesais
el delito, que amenaza,

4 vuestra vida.

Men, Sefiora:::

Ter. Marchad de aqui sin tardanza.

Men. Ya obedezco. vase.

Ter. Ahora convzco
la gran virtud de -mi hermana
y la lealtad .de Lecnor.

Mias si esta dexo confiada

4 mi cuidado la llave,
aunque diciendo con mafia
que era una llave inoccente,
porque guardaba otra estancia;
para observar & las des

_pondré toda vigilancia,

Sale Eluvira,
s Elyira , que nueva traes £

ap.
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Elv. Que el Rey , Sefiora , os aguardy
"para ir & ver los jardines 3
con la Condesa,

Ter. Por darla
todos los gustos posibles,

mi sobrino, ne descansa. - |
Vamos. Yo haré que en Menendo
un escarmiento se haga.

ﬂp- 1

Jardin,
ESCENA 1V,

El Rey 5 Dofia Teresa acomparniando
la Condesa de Castilla , vy & quieng
sigue una comitiva de

Corte.

Coro. Amor, aplaca tu incendio
-active. : )
En ti me abraso , sin ti 8o viva,
Rey. Por lo que tengo entendido,
dispusstas estan las letras
& vuestro gusto.
Cond. Y ha sido
muy -operturo. el concepto )
al dolor , con que oprimide i)
padece mi corazon: ol R
pues que de aquel amor mismo, -
cuyo fuego es implacable,
soy la victima a2 que aspiro.
Coro. Naturaleza unié unas flores
que en Sus aromas cantan amores.
Cond. Es muy cierto quanto ha dicho
Prévida naturaleza
tanta consonancia quiso
guardasen todas las cosas;
que como si del sentido
en el mundo wvegetable,
hubiese siempre provisto
4 sus especies 3 se nota
gue con gustoso capricho
cada planta su consorte
tiene 3 y quando el desvie
sufre por mano violentas '
si no prorumpe en gemidos,
marchita sua lozania. |
Rey. Bien conozco quanto ha herido @
a la Condesa el dolor
de no ver ya redimido
al Conde de su prision,

L

¥

Corts
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Coro. Decidme , fuentes,
-, pues ccR acierto
correis risuenas.

4 vuestm cm;tru, | >
si amor dar5 a. ;lll!t Aﬂﬁlii
algun consueln., 2 SEA

Rey. Bien os habra parec;dﬂ,

Condesa , la’ vista alegre
que os ha ofrecido este sitio.
Cond. Es cxerm ¥.al mismo tiempo,
que la musica.me ba dmhu,
que hasta el bulhc,mso Arroy0, . .
que el atte, diestro. ha sabido
dirigir » para gue ecioso
no camine, y sin_destino;
prosigue marchaudn a]egrﬂ
al centro de_que ha salido;
tambien me !nanda que yo
preguante ,, si tepdrd alivio =
mi tierno amor, jQuien creyera
que teniendo mas arbitrio T
por mas libre , el racional;
quando se vé sin asilo,
espere de un insensible =
respuesta ! Y si_ vuestro uido :
2 mis quejas no_se mnlma, '
duplicaré mis. sus;urqs
Flores : i queé. felices sms
pues con dulces atractiyes -
el gusto de estar unidas
publma:s con :pgyﬂjﬂ. : 19
¥uentes, continuad, risuefias
el rumbo que 05’ da el destino,
seguras de que. hallareis
resposo: y pues me habeis dicho
que no es tan feliz mi_suerte;
daré al ayre mis _gemidos;
amor no teandrd cuusuelo. _

y en el dolor mas ‘active

de verme desamparada,

Ofreceré el sacrificio |
de mi vida... hoy.. & ;111... Espﬂsa-u

Se desmaya.

Rey. Condesa; Mucho me aflijo.  ap.
Ola , acudid al instante::

er. De este accideate imprevisto

de mi hermana , muoy fatales
las cunsequenm_asqcciiju. gL

F

3 g W
¥ 3 J § r

Leon, Aunque siento su trabajo,  ap.

Muy oportuno habrd sido
Este suceso,

Y. Un momento

17
no se pierda en el aliyio
de la Copdesa, Llzvadla
& su quartu.
Determinoe - ap.
cubrir asi mi ven apza
y esta ceda al honor II'HO-

ACTO TERCERO,
.. Medio:Salon.

ESCENA PRIMERA.
El Rey y Gutierre.

Rey. Gutierre , 3lo que he dlspuﬂsto,

lo executést&:s ¥

Gut. Al punto

cumpli con vuestro preceptoj
y ciertamente que fué

para la corte un objeto

de admiracion y de gusto.

Rey. 3Y que causa hubo para ello?
Gur. La capsa fué muy gustosa,

pues se aclamo con contento
la real generomdad
y 4nimo piadoso vuestro.
Adm:rabla fué tambmn,
porque se viéron 2 un tiempo
alternar en la Condesa
varics y finos afectos.
Su gratitud la ﬂhllgabn
& pedir gloriosa al Cizlo
que os hiciese ventureso,
por e! piadoso consuelo
que en la vista de su esposo
ya se prometia: pero
yo no podré decir bien
quales fuéron sus lamentos,
quales sus amantes quejas
Y quantos los sentimientos
que en el instante terrible
de mirar los duros hierros
que oprimian 4 su esposo,
cen lus sollozes mas tiernos
manifestaba. Sus’ ojos
en dos torrentes desechos
parece que. eun sus raudales
ir pretendian ligeros
4 liquidar las cadenas.

| C Un
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Un largo rato suspenses
mantuve 4 los dos esposos
el dolor, viéndose 4 un tiempo
libre amor para sentlr_, |
y para los gustos presn._
Y pues viestra voluntad
fué completar el obseqguio
a2 la Condesa , alw:andn,
auoque por un breve tizmpe,
d2 las prisiones al Conde;
10 hice asi ; ‘mas previniendo
que el alivio seria corto,
puesto que yo , abedeciendo. ., .
vuestra Real orden, venia
solo & darla cumplimiento.. -
Rey. Por bien servido me doy
de vuestro cuidado ; pero
squedan bien asegnudzs
las puertas , y sin rezelo
de alguna oculta violencia ?
Gut. Si , Sefior: estoy muy cierto
de que todo estd seguro:
y para obviar qualquier riesgo,
la llave de la prision
traygo cﬂnmigb, pues luegO
que vuestra Heal Magestad
quiso con prudenta acuerdo
(y perdonad que mis 0)Jos
expliquen mi_sentimiento )
probar mi fidelidad;
despues que en tantos empleos
con la mayor lealtad
os he servido 3 un momento
no la he perdido de yista:
pues cierio que fuera bueno
que quien por serviros fiel
ha empleado sus alientos;
despue: de mis muchos aﬁﬂs :
quisiera ahora ménos cuerdo
amancillar negligente
su honor. 4 _
Rey. Prudente y discreto
Gutierre me dice ahora
el desayre que le he hecho,
descﬂnﬁanﬁn de él
6 persuasion de Menendo.
Bien os he entendido , Conde;
,Mmas para_ yunestro consuelu, '
de vuestra fidelidad
digo que estoy satisfecho.
" GQut. Dexad , Sefior , que mis. labies
prBgan el mas firme sello

)

, o,

‘Cond, Narciso ,

del amor & vuestras plantas.

Rey. Alzad 3 y dhora os preveng0

que con mayur vigilancia
que nunca , cuideis’ dtento’
de que con seguridad
esté el Conde : bien que qmero
que su esposa le wvisite,

¢i en esto estd su consuelo,
guantas veces lo insinvaré,
Mas' no obstante todo esto

no quedard libre el Conde:"
que atngue fué sano consejo
(por ser dama y gran Sefiora )
condescender 4 los ruegos

de la Condesa , que al fin
sobre aquel vinculo estrecho
que une muestra misma sangre;
pedia un pronto remedio

que en su imprevisto -accidents
la recobrase ; el derecho

de mirar por mi corona,
justamente le mantengd
teniendo seguro al Conde:
y de esta suerte en mi réyno

3

& ] I-

nunca ¢¢ podrd decir = "

que si teatro funesto

para la Condesa ‘ha sido 1"

mi palacio’; cnntrapuestu&
los alivios 4 las ‘penas,
no logra en él los obsequios,

es la del’ hambre pues ﬂ:ﬂ
que p'a a “tom arte
su pasion, técutre ni velo
de 1a “virtod!
Volved , Conde, al irse.
sin que pcrdais un  momento
4 observar 4 la Condesa
en la prision. ‘

Gut. Obedezco.” | ' "
De esta constancia'del Rey ap.
fatales resultas temo.

ESjC‘E A T
Chrcel.

g 1 L]
L LW

Qué terrible EIWFﬂOﬂ ""ﬂP- e

La Condesa , Leonor y Narciso con i
" farol encendido. Lo bora es como

al amanecer.
dame el farol.
Esperad aqui en silencio

has=
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hasta que -vuelva & salir, -
Y- entre. tanto , ;santos Cielos) -
dad espirito & 1mi -esposo; - Lo
y & mis palabras ;alieato:i: -y <L
esiortigl zol” ¢ zemieq 2nld
Toma el fara) , abre da puerta.de. ld
cdrcel , entray 3 se dexarén wer los
dos & la ceja. Leondr v o INavciso: se
retiran ¢ wn bado. La Condesa lige
vard oculio un. fardelilla -
cande Hop@sing £lobaLkab
LEETIE130%S " bstasie o018t
Bond. La hora; esposo ,ies oportunay
no perdamos un Womwento, oy 5.l
pues las carvicias wendrdanm 1ioee0 !
quindo tranquilos estemos, voivis i
Aqui tienes: wis) vestidos; v <l
y dexa losttuyos .prestoy; <6 oilia
pronto , .prowto ;mno desimayds |5 1y
Yy aproveehemos selaitiempou o 104
Fern. Pergamada, esposasmiat: -up
Cond. Hsposo ; sin «detenernos: - 1=
ponte esta ropa al instante;r - ¥
2E12DE  21m 45 1006 1@ 5b
Saca vopa del. favdelilio 'y le wiste: de
Ssoonmpgerens | slodiosy

o -
1*'?"\ ijl'l- -“.*

Fds | ) 29115

' Fern. ;Pero yique haré yo con esto 2

Cond. Que huyas de aqui, y que recobres
tu liberiadi Ya -eres duefio
de tu destino, y de ti.

Yo entre tanto.:aqui me quedo
4 padecer por tu amor,

VSPpor ti gy cporel mundo’ entero, .’
siseste estuviéra en to mano. >
Marcha , Ferpan , al momento;
no lo dilates un punto,
porque ya va amaneciendos< )
érn. 3Y ba de ser, esposa mig 2 :

Cond. No hay remedio , no hay remedio,

Fern, ;Y te has de quedar: aqui,
dmado y querido duefio, |
Padecieado por mi amor .
fanto horror ; tanto tormento 2

9d. Si: por.ti padeceré W
Sl el ‘menor sentimiento, © 41 i

Fern, iOh  muger incomparable! -9
iOh ‘heroina de: estos: tiemipos,

Y del amor conyugal- ¢ - a9
€l mas. peregrino exemplo ! - -

Cond, Conde » déxame : 'no remas:

Y2 me amparardn los Cielos.

BT i vy TonTr.

19
Fern, T, deseas que fte dexe:

pves adios ; que:ya te dexo:
adios 5 muger rasombrosa, -
adios , amable embeleso, -
adios , Sahcha de mi 'vida. -
Pero , sesposa ,~ te prometo: -
que si ek ey no se conmueve, !
tengo de abrasar su reyno.

Sale Eernan \com el faral ; cierra Ia
puerta , y 'se cubte la cara con un pg-
iuelo 'en ademan’ de quien o
o Hora. "
Leon. Que corta ha

sido', Sefiora,
la visiteaz Cr's D13i2 13 210ds s

Nare. El aentirhie:;m 19000 ¢
no laidexa:articular' ©cu s0p

ni uua:;padabra.h‘- 1034 shopni
Leon. ;Hay tormento /1 a0 oo )
comparable~al que ‘padecen! v
dos enamorados ‘tiernos'? © o . o

1111 "olnz oy

O F=
-,

Monte cerca de la ciudad : pastoves & I
Véxos : y miéntreas g ‘misica pastevil,
se wiste el Conde Bernan de
18 caminante. v oo,
kD . 2RS10, 280 B 28xsh
Miusica. Pastorcillos , somos libres,
el ganado ‘estd paciendo
cuidados mo mos atligen, O
las. "zagalaé son leales, =
Al ‘bayley zagalas,
© que amor mucho cuesta:
val 'bayle , 'gapgales,
- que amor mucho vale,

2 6L
-

Fern. Envidiables pastorcillos,

cuyas ‘incaltas cabafias,
libres. de itoda zozobra = -
son de la virtud murallas;
iqué dichosds’; ‘que felices
gozais® de’la dulce calma

del amor! Naturaleza,

& vosotros « inclinada,

con mayor gusto os ofrece
esas fragosas ‘meoradas '

de los ‘riscos ; que' d nosotros
las peligrosas ‘estaseias

del palacio'; porque en este
quanto el arrificio agradas
como siempre hay ‘artificio,
nunca faltan  asechagzas,

Ca No
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No hay flor de que no gozeis;
todos los frutos alhagan
vuestro gusto , y aun el Cielo
mas hermosas- 0s alarga

sus loces. 1Oh' qué fatal;c .
qué triste , qué desgraciada
es la, suerte que ha nacido

§ trofeos destinada !

pues aunque alguna vez logre
perpetuar su nombre .y fama,

por la virtud que.le aliedta;.

nunca un contrario la falta, .
y un émulo malicieso

que la obscurece : mas nada
puede amancillar mi. honor:
porque ahora el cielo 3 no acaba
de ponerme en el estado;:

de que apelande @ mis ;ar-mas-,,-..

se inunde Leon en la_ sangre,
que con tam justa; vemganza
puedo hacer.que se derrame ¥
Si, pues mi consorte amaZa.
quiere que yo solo triunfe,

i ¥ Ellﬂ-’u'iﬁ'iliﬁﬂe1; Ja :Pﬂl'mﬂ. Q") S

Mas ay, Condesa querida; «
ay- esposa Dofia.Sanchay "

jqué exemplo tan singular
dexas 4 las bellas damas

de estes siglos ! (Qué feliz
con la prodigiosa traza

de tu amor .me juzgo yal
Pero silusion;0 fantasma, .
hicia donde me encaminas,
con tranformacion tan rana ¥
3Yo libre,y pensandoen triunfos,
quango 4 ti, esposa.del alma,
por asegurar mi gloria

tu 2mor de mi amor te aparta ¢
sEn que pienso , si resuelto,
todo mi valor y safia

contra Leonm no concito? | <
Si lo haré , si: sus murallasy =

entre el horror y el €spanto,
4 mis huestes castellanas
cederin ; era desdouro

ver ultr:jada. mi fama,

v qued este Rey orgulloso :
no huinillase mi venganza
ha:ta eternizar mi nombre.
Mas ; 2h que quando inhumana
me cirige esta -pasion.

¢ la empresa 3 mas me llama
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el dulce impulso de amort |
3Como es posible que el edna °
pueda ausentarse wn ‘minuto
de una esposa tan amada ¥

Las palmas y los laureles

. sin- duda los marchitara” "

el Conde Fernan Gonzales,

si por convertir sus armas

contra Leon , se decia

que 4 su. esposa abandonaba
dexindola entre prisiones.

Pero alentad , esperanzas:

sufra con mi esposa yo.

Eila padeciendo aguarda

la resolucion del Rey.

Narciso me dio palabra

de avisarme en un oculto

sitio de palacio ;: 'y para
ver el fin:.de:tantas penas;,
por aquella anisma entrada =
que me. franqued , volveré -

alli ; pues tal vez me aguarda.

Y entre tanto el ‘fino obsequio

de mi dolor , de mis ansias,

/s recibele’y tmugesigrandey, - ° 0 o
recibele , amable Sancha,
pues de este amor conyugal

“ inmortal serd la fama,

ESCENA’ IIL
2D ‘:;L--'thai-. | o :

Sancha 6. 1a -"réfa sentads en un Fyfart
en ademan de escribir i 'despues -
Gutierre. sringsV

Cond. Sea esta.la vez primera,
en que una Tuger amante,
sirendida 4 la duolce fuerza
de la pasion, per librar:
4 un fiel esposo , padezca ring
en el lébrego recinto ’ |
de una cércel: y la pena
que padecia el consorie,
ahora alternando la escena, -
sea propia 'de la esposay .
que es tal de amor la cadena
en dos fieles corazones;
que con la union mas estrecha
en -gezar y en padecer
uno 4 los dos representa.

¥




Il E

)

|

oo o Gutierre al pafle, L o
sQué es esto que escacho? ;Oh Cielos!

Cond. ; Ab Conde ! pues mas sujeta
las prisiones de tu amor -

- e tienen ; que yo: padezca

- en la carcel por tu’honor

¢ poco “impsortas Sup 070 00

Gut. Lo que expresa ]
Ja Condesa en sus afectos,

- claramente manifiesta

que el Conde ‘huyo : no hay remedio,

. Quiero escuchar mas de cerca.
€ond. Ya he ceoncluidola’ carta' ..
- para el Rey y que al ver /la afrenta
“'que yo sufro ‘por mi esposo,
fuerza es que se compadezca
"de mi suerte , por su honor.
Gat. jEance fatal ! ;Oh que cierta
es mi desgracial Yollego. ' Sale,
Cond. ; Quien es el que osade observa
mis acciones ¢ 2440
Gut. Quien morir
dntes que sufrir la pena
de su deshonra , apetece,.
Cond. Es injusta vuestra queja.
Gut. Ayrado contra mi el Rey,
sin “inquirir ‘mi  inocencia,
al ver que Fernan ha huidos
quien puede vengar su ofensa
acabari con mi vida,
Cond. No creais que esrto suceds,
siendo yo quien os defiende,
En esta carta que expresa
el fiel amor de una esposa: '
al Rey le suplico atenta v
que me oyga personalmentes -
y si inexérable niega
¢l oido 4 mis razones,
Y cou enojo atropella
¢l honor de ‘vuestras .canasy @
Leon se verd'd pavesas' o i o
Teducido y quando el Conde
4 darnos . libertad wenga. -
Gut. De esta suerte nada temo.
Cond. Temad la carta, y ponedls
_ Presto en las manos del Rey.
Gut: Ya conoceis mi obediencia.:
Cona E) Cielo os guie ; Gatierre.: -
Guz, Y ¢l favorezca esta empresa, -

a5
4 . ‘ 8 ’h‘.

CESCENA IV,
Medio Salen. |

‘:. . ‘.'|L "-lL

E! Rey, Doha Teresa y  Menendo.
EJ Rey pensativo,

;Situacion terrible es estal
Ter. No es tiempo , Sefior ,” ahora
de dar lugar & tristezas ’/ §
que os perturben. - H3UC 20
Men. Mucho ménos -1 L0l
quando la hora''se acérea- |
del cumplido ,  pues entdnces
€s necesario que vea
vuestro semblaate apacible
toda la Corte. |
Rey. Que sea °= ' agp, . BACG
jay de mi ! ;tan triste suerte:
la de un Rey , y tan adversa,
que quando esperaba hallar
algun consuele en sus penas,
las leyes de Seberano
4 disimular le fuerzan
su pasion'} Lleno de dudas
Vuelto'd los dos.
ignoro lo que convenga ' W
determinar sobre el Conde.
Men, Muy justoes que permanezca
en la prision que padece. ;
De su esposa la Condesa' ap. "
logro asi vengarme ahora. = °
Ter. Sefor," yo juzgo que sea’' ' °
mejor , esperar 4 que - '
descubra’ el tiempo ' la idea
de vuestra’ resolucion.
En su maligna respuesta  ap.
veo que es trayder Menendo = -
Yy como ya es cosa cierta’ v 1 i
que esta en ‘mi' poder la Nlave
no es mucho que el rigor tema,
Gutierre que sale. - °°
Gut. A vuestras plantas , Sefior,,
vengo lleno de'tristeza,
de dolor ‘yide afliccion,
de confusion 'y vergiienzas
bien que espero las disipe
con discrecion la Condesa:

€0.C513 carta , que es suya, /g entrega,
Rey.
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Gut. Ea la'efrcel , “donde se halla
‘ sola , y por su esposo presa.
Ella sin temor alguno .
se ha sujetado 4 la pena
que &l estaba, padeciendo. , % 1
Rey. 3Qué decis?
Gut. Franca la .puerta ' |
hallé de la torre el Conde;
tal vez por ppca_caute_la, LY IbE
de su esposa. @ § 23 ¢ 1
Rey. 300:110, lograto,: 1iuui 1ch sh
y sospechoso , & mis Hgla ) o
avtoridad insultais; > crool ne'W
cumpliendo, con, tanta afrenta
vuestra , -y tan dcslealmenla
mis preceptos § |
Gu:. Mi obedienciatz. i«
Rey. Guardia. a0
Sold. 3 Que ordenais Sﬂﬁﬂt? wa
Rey. A.la- prision mas estrechs
:unducld 3. Don Gutlﬂrra,
hasta que otras duras pznas.
hagan ver lo que merece -
un mal valido,; que intenta,
abusando del amor 1| (olurmizic &
de su Rey , turbar Ja quietarh
posesion de su|corena.. -
Gut. Sefiorteiapr 1505 o] v
Rey. Llevadle. ;Ay de mi' ap.
Bien .confirma la zozobra,
en que he, vivido , este acase.
Esta .es la mas’ fatal hura, ‘
en que conQzco el peligro.. .-
de haber presa al & onde :- lmpgrtn
no obstante d:s:mu AP sty
este temor, que - r.rasturna
toda mi quietad. Ya veis .4 Jos d'o.r.
que siempre serd muy corta
la mayor pena al delito .
de la osada .y sospechosa . .- 1._-
iogratitud de. Gutierre..: 12 ~op
Men. Bl castigo que & tan l;ocn
temeridad corresponde,
es el mayor. c 3
Ter. Mas no cstorba
4 vuestra satisfaccion . .
que leais primero ahora
esa carta de mi . hermanal . .
acaso dard su.nota
mas luz & lo gque coavenga.

L= o !
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Rey. ;Y en donde os la ha dado ella # Rgy. Decis bien i leerla importa Lee,
E% ,y Nurica parecerd mas bien -upa mu-

" ,, den - fayorecen:;los: 'vinculos de ) la.

Men.: Ya estoy descubierto , y t&lpo ap)

Ter. Nada al presente . rmelu,

Rey. Me ha dexado nunvenmdo n_p. )

s ger:dehonor;; que quando por dat
55 libertad; 41 su; e5pos0.y: s sujeta §
55 padeger-sus prisiones, De esta suer-
, te san&f;gn*éumb amor-; que es; el
o4 " inico objeto que he;tenido; y &
, vuestra justicia.. Nada  rezeleis del
i Cﬂnde que jamés ha pensado en la
o vengmza. Yo sola soy:la culpada;

,5 ¥ si al,decoro.de mi persona pue-

- » sangre 3 si| permitis. que me’ ponga
135 €N wuestral; presencia- y merecerd
33 Vu8stro. agrado -5 £0mo el que; 00
sy padezca - ninguno: de vuestros: vali-
4 40s.”’ == La Condesa. TR

.que. mi vida jestd en peligro i :u

- si.el KRey:sabe, mi- traicions) . “ud)
:Oh que misero destinol i = .
ape )
teniendo yo en mi bolsillo nd
la llave de la, prision. .3

la. Condesa ¢oa: su; cagtaohsw A Aud
supuesto squesed Conde harfbuld&:a
mas por efecto de; amior, p 15v &
que de -Otro :injusto; motivo. o -ivn
De este modo: ya: conviene :
ahora y  siempre al-honor Imd
disimular una falta .
que en verdad; no me hmufﬁndld:o,.
En esta:supesicion «. oo sl &
es muy justo.y m:luy debldﬂ T
sacarla. de mpa prision. o 91 200
que su amor mo ha tmarﬂcidn. '
Ya habeis oido , :Sehora, - ' !
vuelte @ Teresa. .
lo que la:Condesa bha «diche . 2
en su carta sabre el hecho: oot
por esta: causa es preciso ol
que 4 esa.-amante prisioneray <
que por:su -amor ha querido
sufrir 3 vos la acompafieis; Lo
y conduacais § -este " sitio. |
A vos tamibien osiordeno & Memﬂlﬁ‘
que.-estando’ yoiitan sentide .| Lo’
de la ofcnsa :de Gutierre; ~ .1
le saqueis de su retiro,
para que oyga las resultas
de su perdon , 6 castigo:

-
A
™
£ 4



y para esto deberéls
acompafiarle vos misma.
Men. Obedezeo™; gran Sefior, = 70
i Oh quien no' fuera testigo — ap.
de mi afpén@Plis 5siissl o7 wuvdisia
Rey. Ya es'la‘'hora = 70 ,
de recibir el c¢umplido $5 |
de la Corte. Quiera el Cielo '
dar & mis penas alivio. - vanse,

Sale Fernan Gonzalez, -
Fern. Al ciidado y lealtadi @ '°0

debo ahora de 'Narciso ‘7 = -
haber entrado hasta aqui,

pues quedamos convenidos

en que de lo resultado

esperase aqui el ‘aviso,

iQué impaciente es el @mor !
ioh Cielos , sedme propicids !

Salon regio.
ESCENA ULTIMA.,

El Rey , Doka Teresa, y Sancha & su
lado, Leonor y Elvira de acompafiamien-
V0. Menendo al lado d:l Conde Gu-
tierre , Navciso y (o
mtiva.

Rey. Ya veis » amable Sefiora,
€0mo escucho vuestras quejas,
Y 0s saco de mil cvidados,
Cond. Es cierto; y Ia recompensa
de un beneficio tan grande
§¢ afianza en Ia fineza,
th mis gracias , en mi amor
Y €n mi gratitud perpetua.
Sin embargo de lo dicho,
dvando se acaba una pena,
12 memoria del dolor
70 es lo que ménos inquieta.
Quien pensira, 6 Rey Don. Sancho,
qU€ gquando una deuda vuestra -
F'(_?ondesa e Coaptiig=="
¢edia con complacencia’
& SUS respetos y fueros,

Efimas , llantos y quejas,
deSpues de un dolor cruel,
B€nerosa recurriera

Sufrir amante y fiel

Prision dura y severa

- Men. Ya veo cierta ...

. Rey. Cobrad aliento, ,
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de -su esposo ? ;Oh suerte ‘infausta !
Yo el peso de -sus cademas -
sufri, y vi tambien postrada =
& sus pies’; ‘¢on ‘qie ficreza
los habian maltratade, =~ 1
3 Que muger amante y tierng -
viendo padecer su esposo; <
si fué su fiel compafiera
en difrurar de las glorias'
no parte con €l sus penas 2
Viéndose ya sin ‘165" grillos' ¢
gque conmutd en’la‘ cadens ' U’
de mis brazos': ;ah me dixo;
8i vuelves & ser mi prenda;
todo quanmto he padecido
serd dulce en- tu ‘presencia !
Pespues viendo que mis ruegos
y mis légrimas no erdn
bastantes para obligaros,
recurri @ la dlitima foerza, *

( bien que con disgusto mio )
de cierta llave secreta
que al Megar & este palacio
tomé ; y no sin resistencia, :
Enoténces “con 'prontitud , o
abri con ella la puerta
de la torre, que el alcayde
cerrd con toda cautela;
y como me hallaba libre,
para quedarme yo presa,
hice salir & mi esposo
disfrazado 3 de manera
que @mbos quedanmios sin alma
por la reciproca ausencia.
Ter. Ahora conozco aunque tarde
que RO era la llave esta
que yo guardo. g Habrd quien niegue
el talento y sutileza
4 una muger quando quiere
salir tenaz con su tema ?
Rey. Gutierre ha sido sin duda ap.
el traydor.
e P
y pronta mi- desventura. . €%
< I*pdndﬂ.ﬂﬂ#}
Y proseguid , ‘porque quiero’
~isaber la mano violenta
que infiel 4 la ley y 4 mi
4 todo el reyno consterna.
Cond. Por haber dado palabra
de guardar secreto, 4 ella
por mi honer faltax no puedo::;

Tex,
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Ya que mi hermana no deba Rey. Testigos mis brazos sean
Tf:lr;s:;%ri?ii a'gresur: xan 19..0Y% Conde, de gque 0s lo ¢oncedu. -,
yo declaro,con certeza . . iy Llegad ; y -para que sepa O il
que este es, el Conde Manendo. 2512 1 Don Gutierte, qupimil{amar 104
Men. 3Para quando furias negrasy . :o! siempre su lealtad al t;.::l'.‘aJIH o
son vuestras iras 2 ; Ob caigan, - . ; venga tambien & mis 1brazos. L 8
caigan sobre mi cabeza ! nsly Del castigo que debiera . ( 2.
Rey. Un cadalso corresponde . sufrir ese mal vasalle (mendo.
4 una iniquidad cemwo. esta, le relevo, pues qus median
Llevadle. ... . % TR hoy los Condes de Castilla.

*  Cond. Sefior puspenda b siobiadly Mas al punto de .mis. tierras H
vuestra justicia el camgo. e hide e y del Reym se Ile afrruje, Al
Y ya que vuestra, clemencia h pues si perdono. la o Znsa,
ha sido tan gunerﬂsa _ : no es ]u&tn sufrir frayaores,
para que mi esposo vuelva . , que el trono y 1a paz alteras. 7
& alentarme, cop.sa vista: h 5 Y puesto que tandichosa 4 /g Condesa,
si Menendo pereciersa, ., . . .- ﬁuéﬁvuestme;PE::lTpfauEg:dﬂﬂ’

- g SR aran 'perpetu
desairais vuestra piedad, i 3 ot #;est:a;: e
Gonzalez. los hambrﬂs su fortuna,
Sale. Fernau Gonzoles. las damas 4 su. noblezay

Fern. Y yo tamblen la fineza y el comun de Iasl m?gercs

que ha suplicado mi esposa; . . 4 la lealtad , y & é. merz:1

para que cumplida sea, , . .. de wvuestro Amor onyuga

la pido con yuestra mand. . . .y de vuestra gloria eterna,
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Barcelona's Bn la Oﬁcmh de JUAN FRANCISCO PIFERRER,

Impresor de S. M. s véndese en su librerfa admuustrada <i 48
- . Por Juan Selleat. - ;

Ministerio de Cultura, 2009



